Sunday and Leave-taking of the Theophany of our Lord %! sg Ll

THE FIRST ANTIPHON
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Verse 1. When Israel went forth from Egypt, the

house of Jacob from a people of strange language.
Refrain: Through the prayers of the Theotokos, O
Savior, save us.

Verse 2. Judah became His sanctuary, Israel His

dominion. Refrain

Verse 3. The sea looked and fled, Jordan turned back.

Verse 4. What ails you, O sea that you flee?

O Jordan that you turn back? Refrain

Glory to the Father . . .

Refrain

Now and ever...
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THE SECOND ANTIPHON
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Verse 1. 1love the Lord because He has heard, the voice of

my supplication.

Refrain: O Son of God baptized in the Jordan, save us

who sing to Thee, Alleluia.

Verse 2. Because He inclined His ear to me, therefore I will

call on Him as long as I live.
Refrain
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Verse 3. The snares of death encompassed me; the pangs of
hell laid hold on me. I suffered distress and anguish then I
called upon the Name of the Lord. Refrain

Verse 4. Gracious and righteous is the Lord, and our God is
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merciful. Refrain
Glory to the Father ..., now and ever ... Amen.
Only begotten Son ...
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THE THIRD ANTIPHON
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Verses: O give thanks to the Lord for He is good;
for His mercy endures forever. Let the house of
Israel confess that he is Good; for His mercy
endures forever. Let the house of Aaron now
confess that He is Good: for his mercy endures
forever.

Refrain: When Thou, O Lord, wast baptized in the
Jordan, the worship of the Trinity was made
manifest; for the voice of the Father bore witness to
Thee, calling Thee His beloved Son. And the Spirit
in the form of a dove confirmed truthfulness of His
word. O Christ our God, Who hast revealed Thyself
and hast enlightened the world, glory be to Thee.
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THE EISODIKON (ENTRANCE HYMN) OF

THE APODOSIS OF THEOPHANY
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Blessed is He that cometh in the name of the
Lord. The Lord is God and hath appeared
unto us. O Son of God who art risen from the
dead, save us who sing unto thee. Alleluia
(3x).
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e Hymns after the Little Entrance

RESURRECTIONAL APOLYTIKION
IN TONE SEVEN
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Thou didst shatter death by Thy Cross. Thou
didst open paradise to the thief. Thou didst
turn the sadness of the ointment-bearing
women into joy; and didst bid Thine apostles
proclaim a warning, that Thou hast risen O
Christ, granting to the world the great mercy.
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APOLYTIKION OF THE THEOPHANY
IN TONE ONE
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When Thou, O Lord, wast baptized in the Jordan,
the worship of the Trinity was made manifest; for
the voice of the Father bore witness to Thee, calling
Thee His beloved Son. And the Spirit in the form of
a dove confirmed truthfulness of His word. O Christ
our God, Who hast revealed Thyself and hast
enlightened the world, glory be to Thee.
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Troparion of St. George in Tone 4

As deliverer of captives and
defender of the poor, healer of the
infirm, champion of kings:
Victorious Great Martyr George,
intercede with Christ our God, for
our souls’ salvation.
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KONTAKION OF THE THEOPHANY OF CHRIST
IN TONE FOUR (**The original melody**)
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On this day Thou hast appeared * unto the whole
world, * and Thy light, O Sovereign Lord, * is signed
on us who sing Thy praise * and chant with
knowledge: Thou hast now come, * Thou hast
appeared, O Thou Light unapproachable.
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e Trisagion Hymn as normal “Holy God ...”

EPISTLE for the Sunday after Theophany
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Let Your mercy, O Lord, be upon us. (Psalm 32:22)
Rejoice in the Lord, O you righteous. (Psalm 32:1)

The Reading from the Epistle of St. Paul to the
Ephesians (4:7-13)
Brethren, grace was given to each of us according to the
measure of Christ’s gift. Therefore it is said, “When He
ascended on high He led a host of captives, and He gave gifts
to men.” (In saying, “He ascended,” what does it mean but
that He had also descended into the lower parts of the earth?
He who descended is He who also ascended far above all the
heavens, that He might fill all things.) And His gifts were
that some should be apostles, some prophets, some
evangelists, some pastors and teachers, to equip the saints
for the work of ministry, for building up the body of Christ,
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until we all attain to the unity of the faith and of the O35S Cj Lol a3 Y 6& &K Sl

knowledge of the Son of God, to mature manhood, to the

measure of the stature of the fullness of Christ.
Priest: Peace be to you reader.
Reader: And to your spirit.

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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verse: I will sing of Your mercies, O Lord, forever. (Psalm Basg uj\ hres ;=°~< Cj «.sj\ * vl

88:1)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
verse: For You have said: “Mercy shall be built up
forever”. (Psalm 88:2)
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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GOSPEL for the Sunday after Theophany
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The reading from the Holy Gospel according to
St. Matthew (4:12-17)

At that time, when Jesus heard that John had
been arrested, he withdrew into Galilee; and
leaving Nazareth he went and dwelt in
Capernaum by the sea, in the territory of
Zebulon and Naphtali, so that what was
spoken by the prophet Isaiah might be
fulfilled: “The land of Zebulon and the land
of Naphtali, toward the sea, across the
Jordan, Galilee of the Gentiles—the people
who sat in darkness have seen a great light,
and for those who sat in the region and
shadow of death light has dawned.” From that
time Jesus began to preach, saying, ‘“Repent,
for the kingdom of heaven is at hand.”
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MEGALYNARION OF THE LEAVE-
TAKING IN TONE TWO
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Magnify, O my soul, the Maiden who delivered
us from the curse. O the wonder of thy super-
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perfect salvation, we compose a fitting song,

offering as a gift the song of gratitude. M Cadte &Y a5 gl ;’-L*-‘-‘ :)3-’5 Sals
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OF THEOPHANY IN TONE EIGHT
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(Refrain) The saving grace of God has appeared unto all.
(Verse) Looking for that blessed hope, and the glorious appearing of our great

God and Savior, Jesus Christ. Refrain
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(Verse) He who gave himself for us to redeem us from all iniquity. Refrain 1:‘)”“ -l

(Verse) To purify for himself a people of His own, who are zealous for good

deeds. Refrain

Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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e After Holy Communion, instead of singing, “We have seen the true light”, sing the
following:
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When Thou, O Lord, wast baptized in the Jordan, the | } A !5 Rt y\ Z, Lo JL“._L,
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